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LED LED

EN - This light source (LED only) is replaceable by manufacturer, by service personnel authorised by 
the manufacturer or by a comparably qualified person.
This product contains a light source (LED only) of energy efficiency class < F >

DE - Die Lichtquelle (Nur LEDs)ist austauschbar durch den Hersteller, durch vom Hersteller 
beauftragtes Servicepersonal Oder durch eine vergleichbar qualifizierte Person.
Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle (nur LED) der Energieeffizienzklasse < F >

CZ - Tento světelný zdroj (pouze LED) je vyměnitelný výrobcem, servisním personálem pověřeným 
výrobcem nebo osobou se srovnatelnou kvalifikací.
Tento výrobek obsahuje světelný zdroj (pouze LED) třídy energetické účinnosti < F >

EN - The Control gear is replaceable by the end user.
DE - Das Betriebsgerät ist austauschbar durch den End-nutzer.
CZ - Řídicí jednotka je vyměnitelná koncovým uživatelem.

FIG. 1 SCREW-ON MOUNT (ALTERNATIVE TO TABLE CLAMP)
OBR. 1 ŠROUBOVACÍ DRŽÁK (ALTERNATIVA KE STOLNÍ SVORCE)
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CZECH

1. Opatrně odstraňte ze svítidla veškerý obalový materiál.

2. Nasaďte svorku na okraj stolu nebo pracovní desky a zajistěte ji na místě (POZNÁMKA: Ujistěte se, že držák lampy (horní 
část svorky) je správně usazen na těle svorky).

3. Vložte rameno lampy do svorky a utáhněte zajišťovací šroub.

4. Zatlačte stínítko LED do ramene lampy a ujistěte se, že je zcela zasunuté.

5. Zapojte konektor napájecího zdroje do konektoru lampy a poté zapojte napájecí zdroj do vhodné elektrické zásuvky.

6.  Stiskněte tlačítko zapnutí/vypnutí, lampa se rozsvítí na plný jas. Následným stisknutím tlačítka získáte 3 nižší úrovně jasu. 
Dalším stisknutím lampu vypnete. Při jakékoliv úrovni jasu stiskněte vypínač na 2-3 sekundy, aby se lampa vypnula.

UPOZORNĚNÍ: NEDÍVEJTE SE PŘÍMO DO LED DIOD.

7. Ve spodní části lampy se nachází port USB s výstupem 5 V/2 A. Je vhodný pro nabíjení mobilních telefonů a dalších 
podobných zařízení napájených z USB. Stačí do portu USB zasunout kabel USB, který je dodáván s vaším zařízením. Port 
poskytuje napájení bez ohledu na to, zda je lampa zapnutá nebo vypnutá.

UPOZORNĚNÍ: NEPŘIPOJUJTE ZAŘÍZENÍ USB, KTERÁ VYŽADUJÍ VYŠŠÍ NAPÁJENÍ NEŽ 5 V/2 A. 

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY - ULOŽTE SI JE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ. 

DĚKUJEME VÁM ZA ZAKOUPENÍ TOHOTO VÝROBKU ZNAČKY DAYLIGHT. PRO ZAJIŠTĚNÍ SPRÁVNÉHO A BEZPEČNÉHO 
PROVOZU SI PROSÍM PŘEČTĚTE NÁSLEDUJÍCÍ POKYNY A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ.

Dodávanou stolní svorku lze upravit na šroubovací držák - další podrobnosti naleznete níže. 
Alternativně lze svítidlo namontovat přímo do integrovaného montážního otvoru, který se nachází na některých stolech
Volitelný podstavec Slimline Table Base™ je k dispozici také samostatně

Stolní svorku dodávanou se svítidlem lze přeměnit na šroubovací držák. 
To je užitečné zejména v případě, že stůl, na který chcete lampu připevnit, nemá kolem sebe okraj, nebo pokud chcete 
lampu připevnit dále od okraje stolu. Přestavba stolní svorky na šroubovací držák (vhodný pro jakýkoli pevný stůl, psací stůl, 
pracovní stůl nebo pracovní desku), postupujte následujícím způsobem (OBRÁZEK 1):
1. Odšroubujte dlouhý závit přibližně 4 cm od těla svorky.
2. Vyšroubujte zajišťovací šroub dříku z boku držáku lampy a vysuňte držák z těla svorky.
3. Znovu nasaďte zajišťovací šroub dříku na stranu držáku.
4. Tělo svorky si uschovejte pro případ, že byste jej chtěli v budoucnu použít.
5.  Umístěte držák na stůl/pracovní desku v poloze, v jaké si přejete, aby svítidlo bylo, a pomocí špičatého předmětu 
(například ostré tužky) udělejte na stůl značku středem držáku (tužka bude muset propíchnout plstěnou podložku na spodní 
straně držáku).
6.  Držák pak můžete přišroubovat ke stolu pomocí šroubu do dřeva se zápustnou hlavou o průměru 5 mm x délce 2,5 cm 
(č.10 x 1”) POZNÁMKA: ŠROUB NENÍ SOUČÁSTÍ DODÁVKY. V závislosti na tvrdosti stolu/desky může být nutné před montáží 
šroubu vyvrtat malý vodící otvor.

MONTÁŽ A PROVOZ 

ALTERNATIVNÍ MOŽNOSTI MONTÁŽE 

ŠROUBOVACÍ MONTÁŽ 

ÚDRŽBA A BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ

OBECNÉ INFORMACE

Svítidlo je osazeno diodami LED Daylight, které vydrží po celou dobu životnosti výrobku. 

PŘED ČIŠTĚNÍM SE UJISTĚTE, ŽE JE LAMPA ODPOJENA OD ELEKTRICKÉHO NAPÁJENÍ, a to tak, že vytáhnete napájecí 
kabel ze zásuvky. Otřete vlhkým měkkým hadříkem a osušte. NEPOUŽÍVEJTE čisticí prostředky ve spreji a zajistěte, aby se 
tekutina nedostala do krytu lampy, protože by to mohlo ovlivnit elektrickou bezpečnost a mohlo by dojít k poškození lampy. 

Lampa se při používání zahřívá kvůli vnitřní elektronice. To je zcela normální.

UPOZORNĚNÍ: NEDÍVEJTE SE PŘÍMO DO LED DIOD.

Lampu neotvírejte a nemanipulujte s ní jinak, než jak je doporučeno v tomto návodu. Mohli byste se vystavit vysokému napětí 
nebo jiným rizikům. Používejte pouze zásuvný napájecí zdroj dodaný s lampou. Použití jiného typu vede ke ztrátě záruky a 
může vést k poškození lampy.

Ohebné rameno nečistěte ani neleštěte mastnými/olejovými látkami, protože ovlivňují funkčnost ramene a způsobují jeho 
pokles/neudržení polohy. Pokud dojde k poškození kabelu lampy, měla by jej vyměnit pouze osoba s příslušnou kvalifikací, 
aby se předešlo jakémukoli nebezpečí. V PŘÍPADĚ JAKÝCHKOLI POCHYBNOSTÍ SE OBRAŤTE NA KVALIFIKOVANÉHO 
ELEKTRIKÁŘE.
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ENGLISH

1. Carefully remove all packing from the lamp.

2. Fit the clamp to the edge of a table or worktop and secure in place (NOTE: Please ensure that the lamp mount (the upper 
part of the clamp) is correctly seated onto the body of the clamp).

3. Insert the lamp arm into the clamp and tighten the locking screw.

4. Push-fit the LED shade into the lamp arm ensuring it is fully inserted.

5. Plug the power supply jack into the lamp connector and then plug the power supply into a convenient electrical socket.

6. Press the on/off button, the lamp will come on at full brightness. Subsequent presses of the switch give 3 lower levels of 
brightness. Press again to turn off. At any brightness level, press the switch for 2-3 seconds to turn off.

CAUTION: DO NOT LOOK DIRECTLY AT THE LEDs.

7. The lower section of the lamp has a USB port with 5V/2A output. It is suitable for charging mobile phones and other similar 
USB powered devices. Simply insert the USB cable that is supplied with your device into the USB port. The port provides power 
whether the lamp is switched on or off. 

CAUTION: DO NOT CONNECT USB DEVICES WHICH REQUIRE MORE POWER THAN 5V/2A. 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS – PLEASE SAVE FOR FUTURE REFERENCE 

THANK YOU FOR PURCHASING THIS DAYLIGHT PRODUCT. TO ENSURE CORRECT AND SAFE OPERATION PLEASE READ 
THE FOLLOWING AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

The supplied table clamp can be converted to a screw-on mount – see below for further details. 
Alternatively, the lamp can be fitted directly to an integral mounting hole found on some tables/workstations.
An optional Slimline Table Base™ is also available separately.

The table clamp that is supplied with the lamp can be converted to a screw-on mount. 
This is particularly useful if the table you wish to mount the lamp to does not have a lip around it, or if you wish to mount the 
lamp away from the edge of the table. To convert the table clamp to a screw-on mount (suitable for any solid table, desk 
or worktop) please proceed as follows (PLEASE ALSO REFER TO FIG. 1):
1. Unscrew the long thread approximately 4cm (1.5”) from the clamp body.
2. Remove the stem locking screw from the side of the lamp mount and the slide the mount out of the clamp body.
3. Refit the stem locking screw to the side of the mount.
4. Put the clamp body in a safe place in case you wish to use it in the future.
5. Place the mount onto a table/desk/worktop in the position that you wish the lamp to be and using a pointed object (such a 
sharp pencil) make a mark through the centre of the mount onto the table (the pencil will have to pierce the felt pad on the 
bottom of the mount).
6. The mount can then be screwed to the table using a Countersunk Wood Screw, 5mm diameter x 2.5cm long (No. 10 x 1”) 
NOTE: SCREW NOT SUPPLIED. Depending on the hardness of the table/desk/worktop a small guide hole may need to be drilled 
before fitting the screw.

ASSEMBLY AND OPERATION

ALTERNATIVE MOUNTING OPTIONS

SCREW-ON MOUNT

CLEANING & SAFETY

GENERAL INFORMATION

The lamp is fitted with Daylight LEDs that last the lifetime of the product.

BEFORE CLEANING MAKE SURE THE LAMP IS DISCONNECTED FROM THE ELECTRICAL SUPPLY by removing the power 
supply from the electrical socket. Wipe with a damp soft cloth and dry off. Do NOT USE spray cleaners and ensure that liquid 
does not enter the lamp housing as this may affect electrical safety and could damage the lamp. 

The lamp will become warm in use due to internal electronics. This is quite normal.

CAUTION: DO NOT LOOK DIRECTLY AT THE LEDs.

Do not open or tamper with the lamp other than as advised in these instructions. You could expose yourself to high voltages 
or other risks. Only use the plug-in power supply that came with the lamp. Use of another type will invalidate your guarantee 
and may damage your lamp. Do not clean or polish the flexible arm with oily / greasy substances as they will affect the 
functionality of the arm and cause it to drop / not hold position. If the lamp cable becomes damaged it should only be 
replaced by a suitably qualified person in order to avoid any hazard. INCASE OF ANY DOUBT PLEASE CONSULT A QUALIFIED 
ELECTRICIAN.




